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Bagdasiklik ve Tutarliik Agisindan Degerlendirilmesi
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0z

Tirk edebiyatinin yenilesme siirecinin 6nemli kalemlerinden biri olan Namik Kemal’in oglu Ali
Ekrem Bolayir Nazariyyat-1 Edebiyye Dersleri adli calismasini 1915-16 yilinda istanbul’da
yayimlamistir. Kitap liselerde ders kitabi olarak okutulmustur. Ders kitabi iki bolimde
hazirlanmistir. Kitabin “Us0l-U Kitabet” baslikh ikinci bélimi, cimleden paragrafa metnin kurulus
ve yapisina iliskin donemi icin olduk¢a yeni ve gliniimiiz metin dilbiliminin kavramlarini

karsilayacak bir sistematik ile yapilandiriimistir. Bu ¢alismamizda kitabin “Ciimleler” bolim Latin
harflerine aktarilarak metin dilbilimi kavramlari ve ozellikle bagdasiklik ve tutarlilhk agisindan

degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: Ali Ekrem Bolayir, Nazariyyat-1 Edebiyye, metin dilbilim, tutarhihk ve
bagdasiklik

Evaluation Of The Sentences Section Of Nazariyat-1 Edebiyye Dersleri Of Ali Ekrem For
Coherence And Cohesion

Abstract

Nazariyyat-1 Edebiyye Dersleri was published in Istanbul in 1915-16 by Ali Ekrem Bolayir, the son
of Namik Kemal who is one of the important pens of the reform process of Turkish literature. This
book was taught as a coursebook in the high school. The course book was prepared in two parts.
The second part of the book titled "UsGl-i Kitdbet" was structured with a systematic approach
from the sentences to paragraphs which is quite new for the period in terms of the establishment
and the structure of the text and which will meet the concepts of contemporary text linguistics
concepts. In this study, the "Climleler" part of the book was transferred to Latin letters and
evaluated in terms of text linguistics concepts and especially coherence and consistency.

Key words: Ali Ekrem Bolayir, Nazariyyat-1 Edebiyye, text linguistics, cohesion and coherence
Giris
Ali Ekrem Bolayir'in Nazariyyat-1 Edebiyye Dersleri adli ¢alismasi; iki bolimden olusmaktadir:
1914-1915 yilinda DarilfinGn’da okuttugu dersler kitabin birinci bolimind{, Galatasaray Sultanisi

dordiincli, besinci, altinci sinif talebeleri igin 1915-1916’ta hazirlanan “Usdl-U Kitabet” ikinci

bolimina teskil etmektedir.

Kitabin ilk bolimiinde Lisan-1 Edebiyat, nazim-nesir, ahenk ve vezinler, lisan-1 nazmin teskili,
ahenk ve kafiye, nazim sekilleri konulari ele alinmistir. UsQl-i Kitabet'te ise, bir mukaddimeden sonra

us(l-i imla, saatlerin yazimi, Arapga ve Farsc¢a bazi kelimelerin yazimi, kitabet-i hususiyyenin kaideleri
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ve daha sonra da bizim degerlendirdigimiz “Climleler” kismi yazilmistir. Tam bir kompozisyon bélimi

olan bu kisimdan sonra da noktalama isaretleri gésterilmistir.
Ali Ekrem’in Usdl-i Kitabet’in mukaddimesinde dile getirdigi su gorusler dikkat cekicidir:

“iste milletimiz hasseten genclerimiz icin bir akit olunsa bu imlasizliga bir nihayet
vermek, lisanimizin mikemmel bir harf ve nahvini bir de Ilgatini telif etmek lizere Maarif
Nezareti 1323 senesinde mekteb-i aliye ve sultaniye muallimleri ile Udeba ve
muharririnden yirmi dort zattan mirekkeb bir tetkikat-i lisaniye heyeti teskil etmisti. Bu
heyetin harf ve nahv ve liigat encimenleri vazifelerini ikmal edemedi, fakat imla
encimeni U¢ sene mitamadiyen calisarak ve haricten de erbab-1 kalemin muavinlerini
temin ederek bir “Us(l-i imla Risalesi” telifine muvaffak oldu. Simdi bu risale elimizdedir,
imlamizin esasli kaidelerini Us(l-i imla’dan alarak size tedris edecegim.”(Bolayir,1915: 9-

10)!

O donem imla ve ligat icin birer heyet kurulmus ve bu heyetin hazirladigl kitaba riayet
edilerek bu bolim kaleme alinmistir. Bu galisma Tirk edebiyatinda metin yapilarinin anlamh bir
sekilde kurulmasi konusunda ilktir. Bu bolim climleden paragrafa metnin kurulus ve yapisina iliskin
bagdasik ve tutarlilk kavramlarina ¢cok uygun yorum ve degerlendirmelerde bulunmustur. Su ana
kadar yaptigimiz arastirmalarda Ali Ekrem’in bu ders notlarinin yayimlanmadigini biliyoruz. Calisma,
kitabin “Clmleler” bolimiuni Latin harflerine aktararak metin dilbilimi kavramlarinin 6zellikle
bagdasiklik ve tutarlilik agisindan o dénemde de ele alindigini ve ilgili eserin edebiyatimizdaki yeri ve

Onemini vurgulamaktadir.

Metin dilbilim 1920°li yillarda ortaya cikar, dilbilim ¢alismalarinin detaylanarak alt uzmanlik
alanlari olusturmasi Gzerine 1950°li yillarda kavram tartisiimaya baslanmis, 1980’li yillardan itibaren
bir bilim dal olarak alt kavramlari gelistirilmistir. Bu ¢alismalar sadece dilbilim ve edebiyat alaninda
degil iletisim ve mesaj olusturma alaninda ¢ok dnemli bir yere sahiptir. Bu ylizden metin dilbilim
alaninda ortaya cikan bulgular hizla giinliik hayata uygulanmaktadir. Buna 6rnek olarak gazete haber
yapilari ve “discourse analiz” gibi kavramlarin cok sik kullanildig, mesaj ve anlamin etkili

yapilandiriimasinda biyiik 6neme sahip oldugu gorilmektedir.

Bu galismada metin dilbilimin bazi temel unsurlarinin Ali Ekrem Bolayir'in ders notlarinda

nasil yer aldig1 degerlendirilmistir.

Dilde kelimeleri yan yana getirmenin ve o kelimelerle ciimle kurmanin kurallari vardir. Climle
yazmakla da is bitmez, Ali Ekrem’in de dedigi gibi yazi tek bir climle ile yazi yazilamaz. Dolayisiyla yazi

ancak birbirine bagh climlelerle ilerleyip o cimlelerin bir uyum (muvéafakat) icerinde bir bitiin

1 Ali Ekrem’in Nazariyyat-1 Edebiyye Dersleri adli kitabindaki sayfa numaralari parantez icinde verilmistir.
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olusturdugunda ortaya cikar. Metin, tek bir fikre hizmet eden diger fikirlerin birbiriyle ayrilamayacak

sekilde birlesmesi demektir.

Metin kendisini olusturan dilsel 6gelerin ve bu dgelerin ortaya koydugu anlamin uyumundan
ortaya c¢itkan bir butindldr. Her cimle kendisinden Once ve sonraki climlelere baglanarak
anlamlandirilmaktadir. Metinde tutarlilik dilsel 6gelerle metnin yapisina yansir. Dilbilimcilerin, dilsel
¢O6ziimlemelerde climle analizlerinin yetersiz kalisindan hareketle climle 6tesi dilbilim galismalarina
yonelmesi ve dilbilimde metin kavramina agirlik verilmesi metin dilbilimin dogmasini saglamistir.
Halliday ve Hasan’a gore (1976: 1-2) metni ciimleler blitin{ olarak gormek yanhs olur. Aslinda ortaya

¢ikan bitlnlik birlesen climlelerin Gistiinde bir kavramdir.

“Metin, dilin kullanimdaki birimidir. O cimlecik ya da cimle gibi dilbilimsel bir
birim degildir ve biylklGglyle tanimlanamaz. Metin, bicimsel degil, anlamsal bir birliktir.
Metin climlelerden olusmaz, cimleler tarafindan gerceklestirilir ya da climleler icinde
kodlanir iletisimde metinlerin islevleri {izerine yogunlasan De Beaugrande ve Dressler
(1981) bir dilsel Grinlin metin olabilmesi ve saghkli iletisim olusturabilmesi icin yedi

temel 6zelligi tasimasi gerektigini savunmaktadir:
1- Bagdasiklik (Cohesion)
2- Tutarlilik (Coherence)
3- Amaclilik (Intentionality)
4- Kabul Edilebilirlik (Acceptibility)
5- Bilgilendiricilik (Informativity)
6- Duruma Uygun Olma (Stiuationality)
7- Metinler Arasilik (Intertextuality) (Coskun, 2005:9)
Calismamiz Ali Ekrem’in de Ozellikle tGzerinde durdugu bagdasiklk ve tutarhlik unsurlarini ele

alacaktir.

Halliday ve Hasan’a (1976) gore, bagdasiklik “metindeki bazi birimlerin yorumunun baska
birimlere bagh olarak ortaya ¢ikmasi durumu”dur. Enkvist'e gore (1990: 14) bagdasiklik “metnin
ylzeysel yapisindaki acik baglantilar’dir. Grabe’e (1985: 110) gore ise bagdasikhk “metnin yizey
yapisindaki birimler araciligiyla kurulan, metinde ciimleler ve climleciklerin bir arada tutulmasini

saglayan iliskiler”dir.

Buglin Bati’dan takip edilen bu algl Ali Ekrem’in clmleleriyle dénemine su sekilde

yansimaktadir:

890



Nuray UCKARAKAYA

“Muvafakat” birbirine matuf efkar arasinda cihet-i camianin viicudu bir lizum
olunca o fikirleri ifade eden eskal arasinda da bir cihet-i camia aramak pek tabiidir. Simdi
mademki yazi bir faaliyet-i dimagiyyenin bir tefekkirin neticesidir, mademki o tefekkdir
manalari birbirine rabt etmekte bir cihet-i camia ariyor ve fikirler daima “miutevafik ve
miinasib” olarak inkisaf ediyor, o fikirlerin sekillerinde de bir muvafakat ve tenasib
aramamak kabil olamaz. Su mukaddimecikten sonra tedkikatamiza

baslayabiliriz...”(Bolayir,1915:202)

Ali Ekrem manalarin rabt edilmeden, birbirine baglanmadan siralanamayacagini belirtmekle
birlikte manadaki baglihgin sekilde de “cihet-i camia” (akli bir alaka) olusturmasiyla viicut
bulabilecegini soylemektedir. Manalari baglarken akli bir alaka gerekmektedir, manalari baglayan bu
akli alaka yapida kendini gosterecektir. Burada seklen aranan alaka metin dilbilimdeki “bagdasiklik

unsurlari”yla értismektedir. Manalarin birbiriyle uyumu ise “tutarhlik” kavramiyla karsilanabilir.

Bir metinde bulunmasi gereken bagdasiklik unsurlarini Halliday ve Hasan (1976) bes ana

baslikta toplanmaktadir:
1-Gonderim,
2-Eksiltili anlatim,
3-Degistirim,
4-Baglama ogeleri,
5-Kelime bagdasikhig

Bu kavramlar bagdasiklik unsuru olarak tek tek ele alinip kisaca agiklandiktan sonra Ali

Ekrem’in “Cliimleler” béliminde bu unsurlari nasil degerlendirdigi 6rneklendirilecektir.
Gonderim

Ozellikle zamirler ve iyelik ekleriyle &ne ¢ikan génderim unsurlari en az (i¢ dort ciimlelik
metinlerde gozlenebilmektedir. Bagdasiklikta kullanilan isimler yerine sonradan kullanilan zamirler;
bir ciimledeki ifadeyi temsil eden isaret zamirleri, herhangi bir durumu 6zetleyen zarflar gonderim

ogesi olabilmektedir.

Ornegin: “Ogrencilerden ikisi derse geg geldiler. Belli ki onlar zili duymamislar.” Ciimlelerinde

“6grencilerden ikisi” yerine sonradan kullanilan “onlar” zamiri gdnderim ogesidir.

Ali Ekrem bir yaziyi yazarken oncelikle kelimeler arasi bagdasiklik (cihet-i camia) ve
sonrasinda ciimleler arasi bagdasiklik unsurlarini degerlendirmis, fakat 6rneklerini sadece cliimle

diizeyinde secmistir. Ornekler ciimle diizeyinde kaldigi icin goénderim ve degistirim ogeleri
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vurgulanamamistir. Calismanin sonuna kitabin c¢evrilen bolimi aynen konulmus, yazarin durum

tespitlerinin orijinal metinden tam olarak takibine olanak taninmustir.
Ali Ekrem tek tek cimle 6rnekleri Gizerinde kelimeler arasi bagdasikligi ele almistir.

“Misal-1-Arkadaslarimdan Necdet, Seyfi, Ahmed geldiler.

Mesela arkadaglarimdan Necdet, Seyfi, Ahmet, balik¢i geldiler, diyebilir misiniz? Diyemezsiniz
clinkl balikgl da digerleri gibi bir insan ise de burada matllb olan_insanlik degil, arkadaslktir; yani

cihet-i camia arkadaslktadir; balik¢i da sizin arkadasiniz olamaz.”(Bolayir,1915:163)
Eksiltili Anlatim
Ciimle Eksiltisi

A: Yarinki sinemaya kim geliyor?

B: Ayse.(Yarinki sinemaya Ayse geliyor.)

Genellikle ginlik konusmalarda siklikla kullanilan ciimle eksiltisinde sorulan sorulara kisa

cevap vermek yolu izlenmektedir.
Ali Ekrem bu kavrami 6rneklendirmemistir.
Ortak Oge Eksiltisi

Necla o giin erken uyanmisti. Evde c¢ocuklari ile beraber giizel bir kahvalti yapti. Cayini

yudumlarken onlari izliyordu. Her zamanki gibi tabaklarini bitirip bitirmediklerini de kontrol ediyordu.

Yukardaki climlelerde ilk cimlede belirtilen 6zne (Necla), diger cimlelerin de 6znesidir; fakat

sozcik ikinci ve Uglinct cimlede belirtiimemis; kullaniimayan 3.tekil sahis ekinde gizlenmistir.
Ali Ekrem “ortak 6ge eksiltisi” 6rneklerini su sekilde ele almaktadir:

“Misal: Bu sabah erkenden uyandim, kitaplarimi derhal tanzim ettim, derslerime

calistim.
iste bu ciimleler birbirine merbdttur.

Clnkd her isi goren ayni mitekellimdir. Bundan ma’ada ikinci, tGglincli cimlelerin
sthhati ancak birinci cimle ile kdimdir: Mtekellim uyanmasaydi ne kitaplarini tanzim

edebilir ne de calismak mukadder olurdu.”(Bolayir,1915:152-3)

Ortak 6ge eksiltisi 6rnegi 6zne lzerine kurulmustur, yani tim isleri gerceklestiren ayni kisidir.

(birinci tekil kisi “ben”) Ali Ekrem ayni zamanda mantik silsilesi icinde olaylari 6ncelik sonralik sirasina
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da koymustur. Ali Ekrem ctimleleri birbirine baglayabilmek, bir yazida pes pese kullanabilmek icin,
climleler arasinda mutlaka bir alaka bulunmasi gerektigini belirtmistir. Aklen kabul edilebilir bu

alakayi da “cihet-i camia” olarak adlandirmistir.

“Ta’rif- iki sey  arasinda aklen mevcut  alakaya, miinasebete “cihet-i

camia”denilir.”(Bolayir,1915:155)
Baska bir 6rnegi de soyledir:
“Misal-1-
Arkadaslarimdan Necdet, Seyfi, Ahmet geldiler.
Misal-2-
Kitabi, kagidi, kalemi, mirekkebi hazir buldum.
Misal-3-
MUsiki insanin fikrini, kalbini, ruhunu sefayab eder.
Misal-4-
Gulu, menekseyi, yasemini pek severim.

Su dort misali tahlil edersek anlaniz ki bitin mef'uller bir fiile did yani bir

hikimde musterektir, aralarinda cihet-i camia olmazsa bu istirak nasil kabil olabilir?

Esasen “bir hiikimde tesrik” demek ayni fiili tekrar etmemekten baska mana

ifade etmez.”(Bolayir,1915:155)

Oge ortakhgini Ali Ekrem, tekrari ortadan kaldiran bir durum olarak ele almaktadir.
Ciimlelerde birden ¢ok nesnenin ya da 6znenin ayni fiile baglandiginda her seferinde ayni fiili tekrar

etmemek icin 6ge eksiltisi yapilabildigini rneklerle agiklamaktadir.
Ek Eksiltisi
Sema Hanim, béregini coktan hazirlamis, firinini da 6nceden isitmisti.

Yukardaki iki climle ikinci cUmlenin fiilinin sonundaki hikaye bilesik zamani ekiyle

birlestirilmistir.

Bu durum eserde “edat-1 haber” veya “edat-1 habersiz” ciimleler arasindaki bagdasiklik olarak
degerlendirilmektedir. Bildirme kipi bir bagdasiklik unsuru olarak ele alinan yapilardandir. Ali Ekrem,
bildirme kipi alarak ya da almadan isim cimlelerinin de belli bir mantik alakasiyla bir arada

kullanildigini 6rneklerle agiklamustir.
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“Misal 2 :

“Arkadasim  gelmis, muallim efendi ders takrir etmistir.  Cihet-i camia:

zaman.”(Bolayir,1915:201)

Bu iki ciimle arasinda baglanti kuran “zaman”dir. iki fiilin gerceklesmesi ayni zamana denk
gelmistir. Buglin metin dilbilimde eksiltili cimlede gizlenen fiiller tGzerinde durulmaktadir. Hem bir
onceki 6ge eksiltisi 6rneginde hem de burada Ali Ekrem, “bildirme kipinin(-dir’in) gizlendiginin altini

¢izmektedir.
Degistirim

Degistirim birka¢ cimleyle yapilan bir agiklamaya veya izah edilen bir duruma tek kelimeyle
yapilan atiftir. Asagidaki 6rneklerde gorilecegi gibi durum zarflari, gesitli timlecglerle daha 6nceden
anlatilanlar hatirlatiimaktadir. Farkli tiirdeki sozcikler kullanilarak ayni kavramlar anlatildigi icin

degistirim olarak ele alinmaktadir.

Cogu insan olumsuz bir durumla karsilastiginda kabahati disarda arar. Bir giinah

kecisi bulup rahatlar. Halbuki béyle davranmak bizi ¢6zimden uzaklastirir.

Disarda iki ¢ocuk kavga ettiler. Onlar birbirine agza alinmayacak sézler soylediler. Bu sirada

kisa boylu olanin gozliikleri kirildi. Ben olanlara kayitsiz kalamadim.

Bu metinde ise ilk lic cimle ile anlatilanlar, son climledeki “olanlar” soziyle degistirim

yapilmistir.

Ali Ekrem’in ¢alismasinda degistirim lizerinde durulmamis, “baglama ogelerine” genis bir yer

ayrilmigstir.
Baglama Ogeleri

Tirkcede sikhkla kullandigimiz edat ve baglaglar metin dilbilimde “baglanti 6geleri” olarak
karsilanmaktadir. Edatlar s6z gruplarini kurmaya yararken baglaglar hem sbéz gruplarini hem de
ciimleleri yan yana getirebilmenin en sik basvurulan yoludur. Ozellikle yeni fikirlerin metne

eklenmesiyle “ilerleme” saglanmaktadir ve bu noktada baglaclar 6ne ¢ikmaktadir.
Hem cocugunu okuttu hem de kendi okudu. (Ekleyici)
Salih durumu 6grendi veya Mehmet’in davranislarindan siiphelendi. (Ayirt edici)

Seninle sinemaya gelmek isterdim ama daha Onceden planlanmis bir toplantiya

katilmam gerekiyor. (Zithk)
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Bugiin ilk 6nce carsiya cikarim. Sonra yemekleri hazirlamaya baslarim.(Zaman-

Siralama)

Biitiin zamanimi bu ise ayirirnim, yeter ki hedeflerimize ulasalim. (Kosul)

Yukardaki ornekleri ¢ogaltmak mimkindir. Kitabinda Ali Ekrem bu konuyu “Elfaz-1 Atf”

baslgi altinda irdelemektedir:
“ELFAZ-1 ATIF

Lisdnimizda (ve) ile onun yerine kdim olan (,) den maada birtakim lafizlar daha vardir ki iki
climle yah(d iki kelime arasinda atf U rabta hizmet eder. Bunlarin bugtlinki lisinda kesretle isti’'mal

olunanlarini gérelim.

De dahi méanasina. Misal:

“Kitap sevilirse kalem de sevilir.”

Diger misal:

“Kitap da, kalem de, kagit da glizeldir.” de edat-1 atf olarak dahi manasina
kullanildikga imla bahsinde sdyledigimiz gibi muttariden minfasil yazilir. “Mektepte
derse calistim.” misalinde edat-1 zarfiyyet olan ve imlada ittisdl ve infisal kaide-i
umimiyyesine tabi bulunan “de” den tefrik i¢cin dahi manasina olan (da) yi ayri yazmak

bltln Gdeba ve muharririn tarafindan kabul edilmis bir kaide oldugundan buna ragbet

etmemek imla yanlisina diismektir.” (Ali Ekrem,1924,158-9)

Gruplara ayrilarak incelenen baglaglarin anlami bile degistirdigini agik sekilde érneklendiren,
konuyu daha derin ele alan Ali Ekrem’in “hem” baglaci icin yaptigi degerlendirmeyi buraya almak

uygun olacaktir:

“Hem. Farist’dir, lisdanimizda iki tlrlG istimal olunur. Birincisi miteaddid olarak :
“Hem Rifki hem Fazil geldi.” gibi. Bu suretle istimali ekserdir ve mana da musareketi teyid
eder. iste misalimizden maksut olan mana “Yalniz Rifki gelmedi, Fazil da geldi”dir. Bazen

“hem” ikiden ziyade de kullanihr:
“Hem okudu, hem yazdi, hem ezberledi” gibi.

iki Gic defa tekrar eder. “Hem” edatindan sonra tekid-i mana icin “de” yazildigi da
vardir. “Hava hem serin hem agik hem de riizgarl idi.” gibi. iste bu misilde havanin

rizgarh olmasina serin, glizel olmasindan ziyadece ehemmiyet verildigi anlasiliyor.” (170)

Ali Ekrem; de, hem, ya, yahut, ama, hatta, bile, sonra, ne, ki, yoksa, ise, lakin, fakat, belki, ta,

taki, veli, velik, iclin, -den dolayi, ¢linkd, zira vb. bir¢cok baglaci incelemektedir; gorildigi gibi bazi
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edatlar da burada degerlendirilmistir. Hemen hemen tiim baglaglari ele almis ve anlam farkhliklarini

bol 6rnekle géstermistir.

Mananin Ustlinde titizlikle durdugu goriilmektedir. Ali Ekrem iki cimle veya iki kelimenin atf U
rabtina hizmet eden sozciikleri “edat-1 atf” olarak degerlendirmistir. Diger bir baglanti 6gesi olarak da
“siyga-1 rabtiyye” ele alinmis, bu baslk altinda ise yardimci fiiller “ef’dl-i muavine” ; olmak, itmek,
eylemek, idilmek, olunmak, bulunmak, kilinmak, indirmek, bulundurmak, kildirmak, buyurmak, tek
tek irdelenmis, zarf fiillerin kullanimi ve yardimci fiillerle beraber kullanimlarinin detaylari

orneklendirilmistir.
Kelime Bagdagikligi (Ayni Kavram Alanindan Kelime Kullanimi)

“Bir metindeki bagdasiklik yapisinin agiklanisinda dilbilgisine ait diizenlemelerin yani sira
sozvarligina ait diizenlemeler de dnemlidir. So6zcik iliskileri ve sozliksel bagdasiklik; ayni s6zctgin
yinelenmesi, karsit anlamh soézciiklerin kullanimi, ayni kavram alanindan sozciiklerin kullanim...”
bagdasikhigin bir baska gostergesidir. Ozkan ilgili calismasinda Haldun Taner’in éykiisii lizerinde bu

maddeyi soyle 6rneklendirmektedir:

“... Bati_ mizigini neden seviyorum. Her bestenin altinda bir metronom tiktagi

sezdigim icin. Gegende Balkan radyolarindan birinde Beethoven’in 8’inci_Senfonisi’ni

dinliyordum. Ustadin, metronomu bulan Maelzel’e armagan olarak, ritmik metronom

temposunda calinsin diye besteledigi o ikinci mouvement’, o her dinleyisimde

kendimden gectigim caanim Allegrotto Scherzendo’yu herifler tutup da_Rubato calmazlar

mi?... Yakalayip radyoyu yere c¢alasim geldi. ...” (Ozkan, 2004:179-180).

Ornekte yer alan alti cizili sozliikbirimlerin birtakim dil disi gercekliklere génderimde
bulundugunu sdyleyen Ozkan, bu paragrafta bir yandan sézciiklerin anlamsal ortakliklariyla tiimceler
arasinda baglanti kuruldugunu, metnin kurgusunun olustugunu ifade etmektedir. “Temasul” olarak
degerlendirdigi bu duruma Ali Ekrem’in yazdigi 6rnekler de asagidadir. Ayni kavram alanindan secilen

kelimeleri su sekilde ifade etmektedir:

“Hava acildi. Yildizlar gozlerini kirpiyor, kamer de onlara goz siizliyor.” Misalinde
birinci ciimle munfasildir, diger iki cimle de pek dogru olarak birbirine merbuttur. Clinki
yildizlar da kamer de ecram-1 semaviyyeden olduklari icin aralarinda temasl

vardir.”(Bolayir,1915:155)
“Gula, menekseyi, yasemini, limon agacini pek severim.”
Bu s6z yanlistir. Zira giil, menekse yasemin arasinda cihet-i camia mevcut ise de

bunlarla limon agaci arasinda mevcut degildir. Halbuki limon agaci nebat cinsindendir;
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lakin burada cihet-i camia nebatat arasinda aranmiyor, ezhar arasinda araniliyor; yani

limon agaci escar nevindendir, ezhar nevine dahil olamaz.”(Bolayir,1915:163)

Bu ornekte ise bagdasikhigr “limon agacinin” bir aga¢ olarak bozdugunu anlatan Ekrem, diger
kavramlarin gigeklerden olustugunu belirtmektedir. Asagidaki 6rnek de kelime bagdasikhig agisindan

onemlidir.

IM

Yukardaki oOrneklerde Ali Ekrem’in “temasiil” olarak degerlendirdigi durumlar metin
dilbilimde kelime bagdasikligi (ayni kavram alanindan kelimeler) olarak ele alindigi bilinmektedir.
Sadece bir terminoloji farki mevcuttur. Kendisi “cihet-i camia olarak ele aldigi l¢ temel kavrami
(temasiil, tezad ve tezaylf) ayni kavram alanindan kelime kullanimi agisindan soyle

degerlendirmektedir:

“...fakat biraz dlstnurseniz anlarsiniz ki bir seyin baska bir seye zid olabilmesi
evvel-emrde nev’en mittehid bulunmalarina mitevakkiftir. Mesela gece de giindiiz de
“vakit” nev'iyetinden miuttehiddirler. Keza dogru ile vyanls “fikir’ nev'inde
muttehiddirler. Lakin biri karanlik, digeri aydinlik oldugu icin aralarinda tezad

olur.”(Bolayir,1915:156)

“Tezayuf” Birinin vicudunu digerinin vicuduna mitevakkif (157) iki sey

arasindaki miinasebetten ibarettir. Baba ile ogul, ekseriyetle ekalliyet gibi.
Misaller: Mekteplerin kesreti ve talebelerin hatmi bir milleti temeddine kafidir.

Mektep  olmayinca talebe, talebe bulunmayinca da mektep

olamaz.”(Bolayir,1915:157)

Atf ve rabt icin sadece bunlarin yeterli olamayacagini ayrica maksada ve duruma goére yazmak

gerektigini aciklamaktadir.

Tutarhhgin ise yazarin metindeki konunun akisini dizenleme becerisini, metindeki strekliligi,

metnin birimleri arasindaki iliskileri kapsadig bilinmektedir. Tutarliik kavrami da soyle ele alinmistir:

ikisi arasinda mahiyetleri i’tibariyle cihet-i camia mevci(id olmasi her zaman
atfin sihhatini temin edemez. O cihet-i camia maksid olmalidir. Mesala kagittan bahs
olundugu sirada “Kagidim esvabim beyazdir.” denilemez. Zira her ne kadar beyazlik
kagida da esyaya da samil bir sifat ve kagit ve esvab esyadan olmak i'tibariyle yek cins
ise de neV'ileri baskadir, fikr-i beserde nev’den nev’e ugarcasina intikal edemez ve

mubhtelif neV'ileri birlestirmekte asla miinasebet bulamaz.”(Bolayir,1915:158)

Ayni zamanda “amaclhihk” ilkesini de wvurgulamistir. Yine baska bir o6rnegi ise soyle

degerlendirmektedir:
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Mektepte kitaplarimi actim ve peynir ekmek yedim; mirekkep hokkasi
hazirladim; kalemimi sildim; ve aksam riiya gérmustim, kagidimi buldum da derslerimi
calistim.” Buradaki atf U rabt yanhstir. Clink(i mektepte kitaplari agmakla peynir ekmek
yemenin, kalemini silmekle riiya gérmenin hicbir miinasebeti yoktur. Mektepte peynir,
ekmek yenir ise de kitaplar agildigi, ders galismak icin bitiin hazirliklar yapildigi zaman
degil. Aksam riiya gérmis olabilirsiniz, fakat bize bunu bir silsile-i atf ve ta’dad arasinda
soylerseniz sozlinlize sagcma derler. Zira rliyanin mekteple, kitapla, ders ile en ufak bir

nisbeti bulunamaz.(Bolayir,1915:162)

Ali Ekrem, iki climleyi birbirine baglayabilmek icin (atf-1 rabt) edebilmek icin aralarinda “cihet-
i camia” (mevcut alaka- miinasebet) bulunmasi sarttir, der. U¢ ana baslikta(benzerlik, zithk, baglilik)

inceledigi cihet-i camia’yi tek tek érnekler.

Konuyu kisaca degerlendirecek olursak Ali Ekrem, ilgili kitabinin “Cimleler” bélimiinde
kelimelerin birbirine atf-1 rabt edilebilmesi icin bir hikimde tesrik etmeleri gergegini sart kosar.
Sozclkler arasi baglantiyl baglaclar (elfaz-1 atf) , kip ortakligi (Siyg-i rabita) , yardimai fiiller (ef’al-i
muavene) ve yardimcl fiillerden tiiretilmis zarf-fiiller olarak tek tek ele almaktadir. Asil bagliligin
olmasi gerektigi cimleler arasindaki “cihet-i camia” yani metin dilbilimle “bagdasiklik 6gelerini” ise

edat-1 atf, elfaz-1 rabtiye ve siyga-i rabtiye basliklari altinda irdelemektedir.

Ardindan da climleler arasindaki atf ve rabt-1 (baglama-ilistirmeyi) alti baslikla agiklamaktadir.
Ozellikle “s6zciikler arasi cihet-i camia”da bagdasiklik unsurlarina yer veren Ali Ekrem, “climleler arasi

cihet-i camia”da tutarlilik unsurlari Gzerinde yogunlasmaktadir.
Kendisine gore, iki ciimleyi birbirine baglamanin kaideleri sunlardir:
1-Ozneleri ortak ciimleler birbirine baglanabilir. Fakat akli alaka ihlal edilmeden;
“Mektebin icine girdim, at kosturdum.” Yanlistir. Clnki cihet-i camia mekan ihlal edilmistir.
“Eve girildi, kapi acildi.” Yanhstir. Clinkl burada da zaman ihlal edilmistir.

Ali Ekrem, 6zneleri ortak olan her ciimlenin baglanamayacagini géstermek icin bu ciimleleri
ornek gosterir. ilk drnekte 6zne ortaktir fakat mektepte at kosturulamaz; mekanla hareket tutarli
degildir, inandiricihgl da yoktur. ikinci 6rnekte de 6zneleri ortak ciimleler vardir, burada da dnce kapi

acilmall, sonra iceri girilmelidir. Zaman mantigini yitirmektedir.

2- Ozneleri ortak olmayan ciimleler birbirine baglanabilir. Ozneleri ortak olan ciimlelerde
zaman ve mekan unsurlarinin cihet-i camia olabilecegini, 6zneleri ortak olmayan ciimleler iginse
zaman, durum, sartlar, mekan, zithk gibi alakalar kurularak bir bagdasiklik kurulabilecegini 6rneklerle

actklamaktadir.
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3-Fiillleri ya da 6zneleri ayri ya da bir olan ciimleler de birbirine baglanabilir.

4-Fiilleri istek kipleri ve haber kipleri ile cekimli olan ciimleler, fiilleri olumlu ve olumsuz olan

climleler ile etken ve edilgen catili ciimleler de birbirine baglanabilir.
5-Bildirme kipli (edat-1 haber) climleler birbirine baglanabilir.
6-Fiilsiz veya bildirme kipsiz(edat-1 habersiz) son bulan cimleler de birbirine baglanabilir.

Tim bu maddelerde tutarlik Gzerinde durulmaktadir, Ali Ekrem, metin dilbilimden farkli
olarak sekli bagdasiklik unsurlari disinda farkh yapilardaki climleleri “zaman, mekan, sartiyyet,

tezadlik, haliyet” gibi birlestirme unsurlariyla agiklamaktadir.
Sonug

Ali Ekrem’in konuya hakimiyeti ve bir ders kitabi olarak eserin kiymeti duslnilerek ilgili
bolim asagiya alinmistir. Ayrica konu biitlnlGginin dnemi ve drneklerin takibi acisindan eserin geviri

basiminin yapiimamis olmasi da disinilerek “Cimleler” bélimi calismaya dahil edilmistir.

Usul-U Kitabet boliminde 6grencilere kompozisyon yazmayi anlatan Ali Ekrem, ilk defa
anlam birlikleri Gizerinde durmustur. Bir metin olusturmada anlam ve sekil arasindaki bitilinligi ele
alan eser, metin dilbilimin 6zellikle bagdasiklik 6geleri Gizerinde durmaktadir. Ali Ekrem, kelime, ifade
ve cimleler arasinda bir alaka kurulmadan yazi yazilamayacagini, bu alakanin hem sekil hem de mana
da var oldugu érneklerle vurgulanmaktadir. Ozne, fiil ve kip eklerinin ortak oldugu ciimleler birbirine
baglanabilmektedir. Bunlarin disinda baglaglar da climleleri bir araya getiren bagdasiklik unsurlaridir.
Ali Ekrem bu unsurlari metin dilbilime yakin bir tutumla incelemektedir. Metinlerde bugln tutarlilik
olarak degerlendirebilecegimiz mana bitlinligini ise mekan, zaman, sart, durum, tezat basliklari
altinda ele almaktadir. Sekil birligi olmamasina ragmen climlelerde belirtilen olaylarin gerceklestigi
mekanin ortak olmasi; farkli iki olayin ayni zamanda gergeklesmesi ya da iki durumun zithk anlatmak
icin bir arada kullanilmasi gibi hallerde tutarliik olusmaktadir ve bu tiir climleler de birbirine
baglanabilmektedir. Diger bir ifadeyle sekil degil, mana butinligli sayesinde climleler bir araya

gelerek bir metni olusturabilmektedir.

1915’te buglniln bilim aydinligiyla ele alinan bu kavramlar dénemi igin biylk bir yenilik
olmakla birlikte bugin tartisilan metin dilbilim bagdasiklik ve tutarlilik unsurlarinin Tlrk edebiyatinda
temelinin eski oldugunu ortaya koymaktadir. Ali Ekrem “gdnderim, 6ge eksikligi, kelime bagdasikligi”
gibi terimleri kullanmamis; fakat “cihet-i camia, muvafakat, elfaz-1 atf” gibi ifadelerle ayni mevzulari
ele almis, aciklamis ve orneklendirmistir. Edebiyatimizda donemi geregi belagat, kompozisyon
dersleri “Nasil yazilir?” sorusuna aranan cevaplari verirken bugiin bu soru adi “Metin dilbilim” olan

alanin temel meselesi olmustur.
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EK: Usul-1 Kitabet’in Climleler Boliimiiniin Ceviri Yazimi
Ciimleler [149]?

Clmleleri dogru yazmak igin bilinmesi lazim gelen kavaid harf G nahv derslerinde gérilir, fakat

bu kaideleri umumiyeti i'tibariyle cimlelerden her birinin serait-i sthhatine aittir; biz burada bitin

climlelerin serait-i sthhatini gosterecegiz. Derhal anlasilir ki yazi yazmak ne demektir iste simdi tedkik
olunacak: Filhakika simdiye kadar yalniz kelimelerle, terkiblerle tevaggul ettik, onlara aid nazariyati
gosterdik. Bu nazariyeleri bilmek dogru, glizel yazmak icin elzem ise de yazi kelimeler, terkibler ile
degil cimleler ile yazilir. Clinkli s6z hiikiim, kaziyye yahQd nihayet illet demektir, kelimat ve terakibi

climle teskil etmemek Uzerine birbirine getirseniz hicbir mana ifade edemezsiniz.

Sonra yazi tek bir cimle olamaz, tek ciimle ile nihayet bir telgraf yazilir. Fakat bitin yazilar
herhalde bir ka¢ climleden [150] mitesekkildir. Her gin yazdiginiz vazifelerde bircok cimleyi bir
siraya diziyorsunuz, bir yazi bir eser viicuda geliyor. Demek oluyor ki simdi séyledigimiz gibi bltin
climlelerin birbirine nazaran serait-i sthhati bilinmeden yazi yazilamaz. Ne kadar miihim bir bahse
geldigimizi izaha lizum géremem, artik dogru yazmaya en vasi’ manasiyla 6grenmeye basliyoruz:

Cumleler iki kisimdir: Cimle-i miinfasile, cimle-i muttasila yah(d merbuta.
Ciimle-i miinfasile- Kelamda birbirine merb(t olmayan climlelere denir:
Misal 1: Hava yine bozdu. Bu sabah pek erken uyandim. Gazeteler gelmedi.
Su li¢ cimle birbirinden ayridir.
Daha miinfasil cimleler goérelim:
Misal 2: Arkadasim mektepten geldi. Bugiin hava glizeldir. [151]
Misal 3: Cenab-1 Hak adildir. insan calismalidir.
Fazilet-i hallakiyeden nasibedar olmayanlar hiisrana ugrar.
Bliylk insanlar kigik mekteplerden yetisir.

Birinci misalde yine ufak bir merbtiyyet-i ma’neviye bulabiliriz. Zird havanin bozmasini géren

de, gazeteleri bekleyen de mitekellimdir. ikinci misaldeki ciimleler arasinda merbtiyyet yoktur.

Ugiincli misal birtakim hakikatleri bize ayri ayri beyan eden bir cetveldir ki daha pek ziyade tafsil de

olunabilir.

Ciimel-i minfasile hakkinda bazi nazariyat dermeyan edecegiz. Fakat bunlar ancak ciimel-i

merb{ta nazariyatinin tedkikinden sonra sdylenebilir.

2 Ozgiin metindeki sayfa numaralari parantez icinde verilmistir.
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Climel-i muttasila —Birbirine merb(t olan climlelere denir.
Misal: Bu sabah erkenden uyandim, kitaplarimi derhal tanzim ettim, derslerime calistim.
iste bu climleler birbirine merbdttur.

Clnkd her isi goren [152] ayni mutekellimdir. Bundan ma’ada ikinci, UGglincli cimlelerin
sihhati ancak birinci ciimle ile kaimdir: Mutekellim uyanmasaydi ne kitaplarini tanzZim edebilir ne de

calismak mukadder olurdu.

Edat-1 atf U rabt olan ve o buglnki lisan-1 tahrirde -bahs-i mahsi{isunda gosterdigimiz gibi-hemen
killiyen metrik olmakla berdber su climlelerin arasindaki (,) virglllerin yerine ve yazarsak buginin

lisanini yazmis olmayiz, lakin kelam dogru olur.

“Bu sabah erkenden uyandim ve kitaplarimi derhal tanzim ettim ve derslerime ¢alistim.”
Simdi cimleleri birbirine atf ve rabt etmek, climle-i muttasile yazmak acaba muharririn telakkisine,
keyfine tabi bir sey midir? Yoksa bunun bir nazariyesi bir disturu mu vardir? Bunu pek kiguk bir

misalde arayalim:
“Kopek, ben geldik. Yahld képek geldi ve ben geldim.”*

*Birinci misal ikincinin sekl-i muhtasarindan ibarettir ve bu da manen iki cimle teskil eder.

(Usdl-i Kitabet 11) [153]

Boyle s6z sOylenemez, yazilamaz. Muharrir, edib, miteganni kim olursa olsun ben bdyle
telakki ediyorum, keyfim boyle ister, boyle yazarim diyemez. Bu, lisanimiza mahsus degil, bitiin
lisanlara samildir. Clinkii kdpek hayvandir; insan ile bu fasilda istirak edemez. Yani “gelmek” fiili
insanda baska turlidir, kdpekte baska tirli. Sonra hayvan ile insan arasinda miinasebet ikisinin de
mahl{k-1 zi-hayat olmasindan ibarettir. Mahiyetleri, haklari, fasillari, sekilleri birbirinden ayrilir: Her

insan natiktir, higbir hayvan natik degildir;

Misal 4: Papagan natik degil, mukallittir. Her insanda hisn-i ahldak vardir. Hicbir hayvanda
hisn-i ahlak insanlarda oldugu gibi tamamen ve killiyen tecelli edemez; her insan tifenk atabilir,
esvap giyer, hicbir hayvan kendi kendine bunlari yapamaz; her insan iki ayaginin Gstlinde yurir, her

hayvan boyle yliriiyemez.

insan ile hayvan arasinda bu kadar esasli farklar olunca [154] “Képek ve ben geldik” diyen
yah(d yazan bir adam acaba insani hayvan ile nasil, ne sebeple birlestirmis oluyor? iste ne kadar
diisiinseniz buna bir cevap veremezsiniz. “Kopek ile beraber geldiklerini soylemek istiyor.” Demek

kabul degildir. Clinki nev’'iyyet baska ma’iyet yine baska seylerdir. Bu ifade den ittihat-1 nev’iyet
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anlasilir, maksat ma’iyet ise “Kopek ile beraber geldim.” demelidir. Su muhakkir tedkik-i

mantikiyeden sonra ctimlelerin birbirine ser’ait-i atf (i rabtini gorebiliriz:

Ciimlelerde Cihet-i Camia
Kaide 1-iki cimleyi birbirine atf U rabt icin aralarinda “cihet-i camia” bulunmasi lazimdir.
Ta’rif- iki sey arasinda aklen mevcut alakaya, miinasebete “cihet-i camia” denilir.

Cihet-i camia ki kuvve-i miufekkirenin cem’ edecegi esya beynindeki aldakadir, ¢ nev'e

munkasim olur. (s.155)
1 Temasiil
2 Tezad
3 Tezaylf

“Temasll” neV'ilerde ittihat demektir. Yukarida aldigimiz Képek ve ben geldik misalinin
tamamen aksi olarak “Ahmed ve Hasan geldiler.” misalinde oldugu gibi. Bu s6z dogrudur. Clnki

Ahmed de, Hasan da insanlikta muttehiddirler.

“Hava acildi. Yildizlar gozlerini kirpiyor, kamer de onlara goz slizliyor.” Misalinde birinci ciimle
munfasildir, diger iki cimle de pek dogru olarak birbirine merbuttur. Clinki yildizlar da kamer de
ecram-1 semaviyyeden olduklari icin aralarinda temasil vardir.

“Tezad” iki sey arasinda ziddina denilir: “dogru” ile “yanlis”, “gece” ile “giindiiz” gibi. [156]
Tezadin bir cihet-i camia olmasi vehle-i evveli de size garib goriinur, fakat biraz dislinlrseniz
anlarsiniz ki bir seyin baska bir seye zid olabilmesi evvel-emrde nev’en miittehid bulunmalarina
mutevakkiftir. Mesela gece de giindiiz de “vakit” nev’iyetinden miittehiddirler. Keza dogru ile yanlis
“fikir’ nev’inde mittehiddirler. Lakin biri karanlik, digeri aydinhk oldugu icin aralarinda tezad olur.
Fakat biri bir muhakeme-i salimenin digeri bir muhakeme-i sakimenin oldugu icin aralarinda tezad

mevcuttur. Misaller: Faziletin kiymeti insani goklere cikarir, s(-i ahlak zilleti yerlere gegirir.
Tevazu-i ayni ref’et-i hizmet millet-i siyadeddir.
Namik Kemal
“Ak akce kara giin icindir.”
-Darb-1 Mesel-

“Tezayuf” Birinin vicudunu digerinin viicuduna mitevakkif [157] iki sey arasindaki

miinasebetten ibarettir. Baba ile ogul, ekseriyetle ekalliyet gibi.

Misaller: Mekteplerin kesreti ve talebelerin hatmi bir milleti temeddine kafidir.
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Mektep olmayinca talebe, talebe bulunmayinca da mektep olamaz.

“Aile ocagl ve anne kucagl hepimizin birinci ilticdgahimizdir. Aile olmadan anne, anne

olmadikca aile bulunmaz.
Mihimme: Bu bahsi daha ziyade tadvile hacet géremiyoruz.

Belaga-yi Arabin kabul etmis olduklari “cihet-i camia-y1 vehime” ve “cihet-i camia-1 hayaliyye”

“«

ile bunlarin aksami olarak kiitb-i belagatte gosterilen “sube-i temasil”,“sube-i tezad” gibi seyleri de

zihninizi karistirmamak igin mevz(’bahs etmeyecegiz. Esasen atf ettigimizde “vehmiye” , “hayaliye”

denilen cihet-i camianin ve aksaminin akliyeye irca-1 kabildir. [158] Zira “alaka ve miinasebet” vehmi,

temsili ne olursa olsun hadd-i zatinda sikl olmadikea viic(d bulamaz.
Surasini da pekiyi anlamalisiniz:

ikisi arasinda mahiyetleri i’tibariyle cihet-i camia mevc(id olmasi her zaman atfin sihhatini
temin edemez. o cihet-i camia maks(d olmalidir. Mesala kdgittan bahs olundugu sirada “Kagidim
esvabim beyazdir.” denilemez. Zira her ne kadar beyazlik kdgida da esyaya da samil bir sifat ve kagit
ve esvab esyadan olmak i'tibariyle yek cins ise de nevV'ileri baskadir, fikr-i beserde nev’den nev’e

ucarcasina intikal edemez ve muhtelif neV’ileri birlestirmekte asla miinasebet bulamaz.
Simdi cihet-i camiaya biraz teemmilden sonra meydana gikacak iki misal alalim:
“Yiiksek cepheler ve blyuk yurekler bir millet-i sahrah-i terkibe sevk eder.”[159]

“Cephe” ile “yilrek” arasinda neV’iyette ittihat gibi kat’i bir cihet-i camia yoktur, fakat
disindrsek bir ittihat buluruz: Burada cepheden maksad “fikir” yiirekten maksad da “hlsn”dur. Zira
ne alnin ne yiregin maddeleri mitefekkir olamaz; su halde “dimagin iki faziletini” kastetmis oluyoruz,
’I\ll

bunlarda bir mahiyetten yani “tefekkir”den miinbais ve bina-yi aliye mittehiddir.

“Mektepte kitaplarimi actim, miirekkeb hokkami hazirladim, kalemimi sildim, kagitlarimi

buldum, derslerime galistim.”

Kitap, miirekkep hokkasi, kalem, kagit nev'’en baska baska seylerdir; fakat mektep denilince

bunlarin hepsi hatira gelir ve hepsi mektepte kullaniimak i’tibariyle mittehiddir.

Su kicuk tedkikten pekala anlasilmistir ki atf U rabt da cihet-i camia-1 akliyenin ittihat-1 nev’iyet
seklinde vichd-1 esas olmakla berdber her zaman her atifta bunu aramak dogru olamaz. Siz atf U rabt

yaparken iyice disliniiniiz:[160]

MatOf ile matuf-1 aliye arasinda ya kat’i yahQd nisbi bir ittihat var mi yok mu? Bir ittihat

bulursaniz atif dogrudur ve illd yanlistir. Zaten “cihet-i camia” istilahi gosteriyor ki matuf ve matGf-i
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aliye arasinda kiilliyen ve katiyen degil minciheten ve nisbi bir minasebetin, bir alakanin viicidu

atifta da temin-i sthhati kafidir.
Yukariki misallerden birini minasebeti ihlal edecek iki misalin ilavesiyle tekrar edelim:

Mektepte kitaplarimi actim ve peynir ekmek yedim; murekkep hokkasi hazirladim; kalemimi
sildim; ve aksam riiya gormustiim, kagidimi buldum da derslerimi calistim.” Buradaki atf G rabt
yanlistir. Cinkl mektepte kitaplari agmakla peynir ekmek yemenin, kalemini silmekle rilya gérmenin
hicbir miinasebeti yoktur. Mektepte peynir, ekmek yenir ise de kitaplar acildigi, ders calismak igin
bltin hazirliklar yapildigi zaman degil. Aksam riiya gérmis olabilirsiniz, [161] fakat bize bunu bir
silsile-i atf ve ta’dad arasinda soylerseniz so6zlinlize sagma derler. Zira riiyanin mekteple, kitapla, ders

ile en ufak bir nisbeti bulunamaz.
Kelimeler Arasinda Cihet-i Camia

Kaide 1-Kelimelerin birbirine merbutu aralarinda cihet-i camia bulunmasi mutevakkiftir. Cihet-i
camia esasen climleler arasinda caridir. Zira hiikim olmayinca dagilir ve miinasebet de olamaz. Fakat
birbirine atf U rabt olunan kelimeler arasinda da cihet-i camia bulunmak lazim gelir. Clinki

kelimelerin atf G rabti onlarin bir hikiimde tesriki demektir. Hesapta nasil cinsleri muhtelif adetler, Ug¢

portakal, sekiz ceviz, dort kalem cem’ edilemezse yazida da cem’ olunamaz. Su farkla ki adedin

cem’inde viic(d-1 cinsiye aranildigi halde kelimelerin atf U rabtinda cihet-i camia kafidir. [162]
Misal-1-
Arkadaslarimdan Necdet, Seyfi, Ahmed geldiler.
Misal-2-
Kitabi, kagidi, kalemi, mirekkebi hazir buldum.
Misal-3-
Msiki insanin fikrini, kalbini, ruhunu sefayab eder.
Misal-4-
Gull, menekseyi, yasemini pek severim.

Su dort misali tahlil edersek anlariz ki bitlin mef’uller bir fiile aid yani bir hikiimde
misterektir, aralarinda cihet-i camia olmazsa bu istirdk nasil kabil olabilir? Mesela arkadaslarimdan
Necdet, Seyfi, Ahmet, balik¢i geldiler, diyebilir misiniz? Diyemezsiniz ¢linki balik¢l da digerleri gibi bir

insan ise de burada matllb olan_insanlik degil, arkadasliktir; yani cihet-i camia arkadaslktadir; balkgi

da sizin arkadasiniz olamaz. [163] Esasen “bir hikimde tesrik” demek ayni fiili tekrar etmemekten

baska mana ifade etmez. Bakiniz birinci misali “Arkadaslarimdan Necdet geldi, Seyfi geldi, Ahmed
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geldi” seklinde yazabilirsiniz. Demek oluyor ki misalde iki evvelki fiil hazf olunuyor. Su halde cihet-i

camia yine cimleler arasinda vakidir.
Dordinci misale bir mef’ul-i bih ilave edelim:
“Gull, menekseyi, yasemini, limon agacini pek severim.”

Bu s6z yanhstir. Zira giil, menekse yasemin arasinda cihet-i camia mevcut ise de bunlarla limon
agaci arasinda mevcut degildir. Halbuki limon agaci nebat cinsindendir; lakin burada cihet-i camia
nebatat arasinda aranmiyor, ezhar arasinda araniliyor; yani limon agaci escar nevindendir, ezhar

nevine dahil olamaz.

Kaide-2- matQf ile matGf-1 dleyh arasinda [164] zat i'tibariyle mugayeret sarttir. Hem cihet-i
camia hem mugayeret nasil olur deyivermeyiniz: Cihet-i camia iki sekil arasinda minciheten bir rabita
demek oldugunu tekrar izhar ederiz. “Mugayeret” bulunmazsa rabita bulunmak kabil midir? Mesela
“Ahmed ve Ahmed geldi” denilebilir mi? Boyle bir s6ziin manasi yoktur. Cinki ikinci Ahmed’in ne
sebeple yazildigi anlasilamaz. Halbuki “Kicik Ahmed, Bliyik Ahmed geldiler” yazmak dogrudur. Zira
kiiclik, buyuk sifatlari dahil olunca iki Ahmed birbirine mugayir olur, aralarindaki cihet-i camia ise

kelimenin fiilinde istirakleridir.

Mugayeret su misalde gordligimiiz gibi yalniz sahislarda degil, birbirine matuf biitiin manalar
arasinda aranilir. Halbuki lisanimizda kudema-yi tidebamizdan kalmis birgok atiflar vardir ki birbirine
yalniz lafzen mugayir ve ma’nen miittehiddir. Bunlara “ATF TEFSIRI” denilerek giiyd matufun [165]
matuf-u aliyyedeki manayi tefsir ve izah etmesinden dolayl atfin sahih oldugu beyan edilmek
istenilmis ise de bir mana ayni manay: tefsir edemez. Mesela “siyah esved”, “hoca ve muallim” desek
esved kelimesi siyahin, muallim lafzi da hocanin manalarini “tefsir” mi eder? Esasen bunlar muhtag-i
tefsir olmadiktan baska ayni manayi ifade eden ikinci kelimelerde bir ziyadelik bir baskalk yok ki

birinci kelimeleri tefsir edebilsinler.

iki kelimede mana su iki misalin gdsterdigi derecede “ayniyet” ifaide etmese bile yine ayni

manaya gelen kelimeleri kitabet-i huslsiyede asla yazmamaldir:

Arz ve eg’ar, beyan ve izah, sliphe ve tereddid, sa’y ve gayret gibi lisan-1 resmide hat-1 lisan-i
ilm-i fende boyle yizlerce atf tefsiri gliya bir nev’i ahenk temin ettiklerinden dolayi kabul edilmistir;
gazetelerde, mecmualarda, hat-1 edebi denilen eserlerde emsélini gorirsiiniiz; [166] lakin hepsi

birbirinden fenadir. Siz higbirine bakmayiniz.

Bunlari degil, Umit ve emel, ye’s ve 1zdirab gibi aralarinda fark bulunabilecek kelimeleri de

birbirine atfetmekten ictindb ediniz. ¢linkli az cok mana farki simdilik takdir edemeyeceginiz igin

bilmeden ayniyet girivesine disersiniz nasil ki misallerde gordigiimiz “ve”li atif-1 tefsirleri pek
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yazmiyorsaniz da virgil isaretli olanlarini manaya teklid eder imidiyle vazifelerinize dolduruyorsunuz.
Vazifelerinizde “hava glizel, 1atif idi.”, onun imidi, emeli, arzusu budur, gibi seyler cok var. Hele biri
Turkce digeri Farisi yah(d Arabi iki-lg¢ kelimeyi ayni manay ifade ettikleri halde (,) ile bir siraya
dizerek bir silsile-i atf ve ta’dad yapmak hepinizde bir itiyad olmus. “Sema-karanlik, muzlim, siyah
idi.”, “O pek terbiyeli, edip [167] bir cocuktur.” Gibi. iste bunlarin hicbirini asla yazmamalisiniz. Béyle
atiflar manaya kuvvet vermez. Bilakis manayi avar verir. ilerde tekrir ve takid miibahisini yazarken

manalara kuvvet vermek i¢in ne yolda atif ve ta’dadlar yapilabilecegini bila-taraf gosterecegiz.

ihtar._Unutulmamalidir ki (,) isareti (ve) edatinin yerine kdimdir. Ve her ta’dad bir silsile-i

atiftan baska bir sey degildir. Gerek (,) isaretini gerek diger tenkid isaretlerini asagida anlatacagiz.
Elfaz-1 Atif

Lisanimizda (ve) ile onun yerine kdim olan (,) den maada birtakim lafizlar daha vardir ki iki
climle yah(d iki kelime arasinda atf G rabta hizmet eder. Bunlarin bugiinki lisanda kesretle isti’'mal

olunanlarini gérelim. [168]

De dahi manasina. Misal:

“Kitap sevilirse kalem de sevilir.”

Diger misal:

“Kitap da, kalem de, kagit da glizeldir.” de edat-1 atf olarak dahi manasina kullanildik¢a imla
bahsinde soyledigimiz gibi muttariden minfasil yazilir. “Mektepte derse galistim.” misalinde edat-i
zarfiyyet olan ve imlada ittisal ve infisal kaide-i um{miyyesine tabi bulunan “de” den tefrik icin dahi
manasina olan (da) yi ayri yazmak bitliin Gdeba ve muharririn tarafindan kabul edilmis bir kaide
oldugundan buna ragbet etmemek imla yanhsina diismektir. Hepiniz bu yanhsi yapiyorsunuz. Su

mikerrer ihtardan sonra bu hatadan kurtulmalisiniz . (da) edatini daima manasini diistinerek yaziniz.

Da’nin lisanimizda bir sive-i maks(sa ile istimali daha vardir ki ne zarfiyye ne de atfiyyedir.

“-Ben dersime c¢alisayim da sen anlarsin.” misalinde oldugu gibi iste burada (da) calismak fiiline
kuvvet verir, ona [169] (Usul-i Kitabet12) ziyadde itimad olundugunu gosterir. Bu tirli (da) dahi

muttariden minfasil yazilmahdir.

Hem. Faris’dir, lisanimizda iki tlirlG istimal olunur. Birincisi miteaddid olarak : “Hem Rifki hem

Fazil geldi.” gibi. Bu suretle istimali ekserdir ve mana da miisareketi teyid eder. iste misalimizden

A

maksut olan mana “Yalniz Rifki gelmedi, Fazil da geldi”dir. Bazen “hem” ikiden ziyade de kullanilir:

“Hem okudu, hem yazdi, hem ezberledi” gibi.
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iki Gi¢ defa tekrar eder. “Hem” edatindan sonra tekid-i mana igin “de” yazildig da vardir. “Hava
hem serin hem acik hem de riizgarh idi.” gibi. iste bu misalde havanin riizgarli olmasina serin, giizel

olmasindan ziyadece ehemmiyet verildigi anlasiliyor. [170]
ikincisi minferit olarak. Misal:

“Deminden beri anlatiyorum, dinlemiyorsunuz. Hem ben size bir sey sdyleyeyim mi? Bu

miibahaseye devam edersek derse ¢alisamayacagiz.”

“Hem” in disinda bu yolda istimali pek guzel bir sivemizdir ki” bundan baska” manasini alarak

takid ifade eder.

Yeni yazilarin birgogunda gorildigi gibi “de, hem” edatlarinin yerine “ve” yazmak ve mesela
“Gel ve gor; ben sana bir sey soyleyeyim mi?” demeye kalkismak “Bir de Fransiz mukallitliginden

baska bir sey degildir.

Ya, yah{d. Bunlar da Farist’den mehuzdur. Ve “ya” ,”yahad” muhaffifidir, hikimde terdid icin

daima mukerrer olarak kullanilir. Misal (1) Ya dersine calis ya, ya yazini yaz.
Misal (2) Ya dersine calis yahQd yazini yaz.

Boyle iki sekilde de istimali caizdir. ikinci ya’dan evvel (ve) getirerek [171] “Ya dersine ¢alis
veyah(d yazini yaz” demek daha ziydde resmi, fenni sivelere yakisir; hus(si ifadelerde (ve)

yazmamalidir.

(ya) munferit olarak kullanilinca tekid-i istifhdm manasini ifade eder ve bu makdmda

muttariden maksur okunur:

“Ya gelmeseydim, ya kitabin olmasaydi?” gibi. Hicbir kelime ile beraber olmayarak kullanilan
“ya” taacclibii, hayreti mufit olur. Size beklemediginiz bir hadiseyi anlatan mitekellime tek bir “ya” ile

cevap verirsiniz. Misal:
“- Bu sene mektepte derslere bir hafta evvel baslanacakmis.
-Yal”
Taacclib ifade eden bu nevi “ya” daima memd{d okunur.

Ama. Arapga’dan alinmistir. istisna, istidrak ifade eder. Misal. (1) Herkes geldi ama, Hiiseyin

gelmedi.

Misal (2) Geldi ama. soylemedi. [172] Lisan-1 tekellimde “ama” ekser muhaffifdir, lisan-i

tahrirde hususiyle nazimda ekser Arabfi kaidesiyle miisedded olur.
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(Ama) Taacciib ve hayret makaminda da mistameldir. “Amma yaptin ha.” Misalinde oldugu
gibi. Bu makamda dahil oldugu climlenin ahirine “ha” ilavesi ekserdir, fakat “ha” siz da getirilebilir.

“Amma kalem oynatti.” gibi.

Hatta. Arabi’den mehuzdur. Sonuna kadar tamim ve tesmil ifade eder; beklenilmis seylerin

oldugunu gosterir. Misaller (1) Biitiin cocuklar hatta Ahmed de geldi.

Misal (2) Dersi degil hatta kitabi okudum. (3) imtihanlarda muvaffak oldum hatta her dersten

on numara_aldim.
Bile. Hatta manasina Tirkge edattir.

Su kadar ki (hatta) daima climlelerin basina getirildigi halde (bile) fiillerin [173] 6niine yazilir.
Yukariki misaller “bile” edatiyla soyle olur; “Biitlin ¢ocuklar geldi, Ahmed bile geldi.” “Dersi degil,

kitabi bile okudum.” “imtihanlardan muvaffak oldum, her dersten 10 numara bile aldim.”
Bazen “bile” ciimlenin sonunda gelir.
Misal: “Soyledim, sdyledim anlamadi, dinlemedi bile!”

ihtar - Bile hatta manasina olduguna gore ikisini bir ciimlede bulundurmak yanhstir. Bu yanlisa
bircok vyazilarda tesadif olunur, lisdn-1 tekellimde de isitiliyor; fakat kabul-1 Gdebaya mazhar
olamamistir. Bindenaleyh hatadir. “Kitabimi okudum, hatta dersimi bile ezberledim.” Yazmayiniz.

Edatlardan yalniz biri ayni fikri ifadeye kafidir.
Sonra. iki tirli mistameldir.
(1) Zamanda tehiri ifade igin.
(2) Sual makaminda.
Misaller: (1) Ben geldim, arkadasim sonra geldi. [174]
(2) “Buttin derslerimi ezberledim.
-Sonra?”

Bu ikinci makamda bdylece fiilsiz olarak yazilmamasi caiz ise de fiilli olarak da gelir. Mesela

burada “Sonra ne yaptin?” demek de mimkiindr.
Ne.

iki mahal istimali vardir: (1) Suél

(2) tesrik-i neft
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Misaller:(1) Ne oldun? (2) Ne Ahmed geldi ne Mehmed. iste burada kelimenin evveld

Ahmed’den sonra Mehmed nefi olunmustur.

(ne) edati beyne’l-Udeba hayli miinakasaya mdcib olmustur, bunun suret-i istimali hakkinda
makaleler hatta bir risale yazilmistir. Esasen edat-1 nefi olan ne’den sonra fiili menfi getirmek caiz mi,
degil mi meselesi miinakasata badi idi. Biz bu miibahisi bittabi nakil edecek degiliz; yalniz ne edatinin

fiil-i menfiye de dahil olabilecegini sdyleyecegiz.

Bu takdirce[175] fiilin ifade ettigi manayi tekid etmis olur. Miisbet ve menfi ciimlelerde birkag
misalini gérelim:

(1) Ne kitap ne ders okudu. (Dogru)

(2) Ne kitap ne ders okumadi. (Birinciden daha kuvvetlice)

(3) Ne kitap okudu ne ders. (iyi),

(4) Ne kitap okudu, ne ders okumadi (yanlis)

(5) Ne Ahmed ne Mehmed gelmedi. (yazmamali)

(6) Ne Ahmed ne Mehmed geldi. (iyi)

(7) Ne Ahmed ne Mehmed geldiler. (Denilebilir)

(8) Ne Ahmed ne Mehmed gelmediler. (Birinciye mireccehdir)

(9) Ne Ahmed geldi ne Mehmed. (Hepsinden iyi)

(Ne) Miikerrer olarak da sual icin kullanilir: “ne, ne ?” gibi (ne) ye edat-1 haber ve (de) edatlar

ilhak olunabilir. “nedir? nedir?” “Ne soyle ne de boyledir.” deriz.

Kudema ikinci gelen “ne”den evvel (ve) getirerek [176] “Ne soyle ve ne bdyledir.” Bu istimal
metruktur hatta “ve ne de” yazmakta israr eden Haci ibrahim Efendi ndminda bir muallime karsi sair

Naci merhum
Ey taraftar makalat-1 neviye “ve ne de”,
Acaba kah ne de harf olunur bir senede? Demis idi!
Ki. Farisi’den mehuzdur, kesretle istimal olunur.

En ziyade saht ve tarsif makamlarinda yazariz: Misal(1) “Gelmedi ki gideyim.” Yani gelmemesi

gitmeyisime sebep oldu.

Misal(2) : “Oyle bir sart-1 taammim ile ¢iktim ki yola” yani yola fevkalede bir sart-1 tamim ile

¢iktim. Te'kid sual icinde gelir.
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Misal: “Ne olmus ki?”
Ale’l-itlak te’kid-i hiikiim icin ibarenin sonuna yazildig1 da vardir.
Misal: “Ah 6yl(177)caliskandir ki!”

“Ki” edatinin daha baska yerlerde istimali gosterilebilir ise de esaslarini zikir ile iktifa ediyoruz.

Hepinizin yazilarinizda gérdigliimiiz bu edati kesret-i tekrara ugratmamalisiniz.

Yoksa: Olmasaydi manasina, nefi sart icin yazilir. Derslerime ¢ok ¢alistim, yoksa imtihanlari

gecemezdim. Gibi ki calismis olmasaydim imtihanlari gecemezdim demektir.
ise. D&rt tiirli kullanilir.

(1)Edat-1 sart olarak. Misal: Derse calisir ise muvaffak olur. (2) : (de) ilavesiyle ama manasina
olarak: “Her isi gorir ise de bu isi goremez.” misalinde oldugu gibi ki “Her isi goriir ama, bu isi

(178)gbremez.” demektir.
(3) Gelince manasina yazilir:
“Sultan Selim en blylik padisahimizdir.”

Sultan Sileyman ise zamaninda biyuk fituhata muvaffak olmakla beraber babasinin ka’bine
varamaz” gibi. iste burada “ise”nin yerine “gelince” yazalabiliriz. (4) Tercih ifadesi icin. “Simdi oyun

oynamaktansa ders ¢alismaliyiz. “Bu misaldeki ise ile ders ¢alismanin tercih oldugu ifade olunmustur.

Lakin, Fakat. ikisi de Arapca edat-i istidraktir. Herbiri ihamli goriinen bir ciimleden o ihami
kaldirmak igin getirilir.* Misal: “Mektep acildi, lakin dersler daha baslamadi.” “Mektep agildi dediginiz

zaman muhatabiniza derslerin de baslamis oldugu

*lham vehmettirmek yani siipheye, tereddiide diisiirmek demektir.

[179] fikrini iham etmissinizdir. Zira her mektep ders okutmak icin acilir; su kadar ki derslere
mektep acilir agilmaz baslanmaz. iste muhatabiniz bunu bilemeyecegi icin ikinci climlenizi séyleyerek
onda husule gelmis olmasi muhtemel gordigiiniiz derslerin baslamis olmasi tevehhimini izale

ediyorsunuz.
iki cimlenin arasina “lakin” yazmak pek muvafik demektir.

Bu iki edat lisanimizda bir hiikim ve kuvvettedir. Mana-y! istidraki tekrar ettikce edatlari da
degistirmek lazim gelir. Misal: “Mektep acildi, lakin dersler daha baslamadi; bitiin muallimler

toplandi, fakat talebe gelmedi.”

ihtar:_ “Lakin” ile “fakat’dan evvel “ve” getirmek sive-i resmi ve fenniye ve lisan-1 kadime

muvafik ise de lisan-1 edebiyatta ve lisan-1 samimiyet ve hususiyette (ve) yazmamalidir.
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*Bu iki edattan birini bir ibarenin sonuna getirmek buglinki lisan-1 tahririmizde lisan-i
tekellimden alinarak kabul edilmis[180] bir tarz-1 beyandir. Misal (1) : Mekteplerde cezalar olmasa

kiictik cocuklar ne kadar memnun olacaklar; lakin....
Misal(2) : Iimtihanlarda muallimlerin talebeye muavenet etmeleri kabildir, fakat....

iste bu sive-yi mana-yi istidrake kuvvet verir. Clinkii 0 mana dyle malumdur ki séylenilmesini
mitekellim lizum gérmemistir, muhatap hal ve zamana gére miinasib addedecegi cimleyi noktalarin

yerine getirir. Lizum-1 hakiki oldukga suiistimal itmemek sartiyla boyle yazabilirsiniz.

*Lisan-1 kadimde (lakin) den muharref olarak (veli), (lik) , (velik) istimal olunurdu.
Misal(1) :
Teeyylinden itme sakin ictinab,
Umdr-1 siyasette kilma sitab
Ki her demde bir hline vardir mecal,
Veli merdeyaninda etmek muhal!
ibn-i Kemal [181]
Misal(2)
Cismimle ¢lin alemet-i makber sikinnuma,
Fikrimle lik muzdarib G bi-karar idim
Recaizade Mahmut Ekrem
Bugtin bunlarin ikisi de metruktur, nazimda bile higbiri yazilamaz.

Belki. Arabi olan (bel) edatina Fariside (ki) ilavesiyle kullanilan bu lafiz lisanimiza aynen intikal

etmistir. iki tirli yazilir:
(2) Bir seyin ihtimal-i vukuunu beyan icin .
Misal: “Bugline kadar dersine ¢alismamisti, belki bundan sonra calisir.”
(2) Tesmil-i m4na makaminda. Misal: “insanlar degil, belki hayvanlar her zaman calisir.” (182)
Ta, Taki. intiha ifade ederler.
iki tirli istimaldir. Misal (1) : “Ta bugiine kadar derslerime calistim.”

Misal(2) : Calis, ta ki adam olasin.”
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iciin, den, dolayi, ciinkil, zir3, .... ilah. gibi elfaz-1 ta’liliyyi burada tahlil ve tesrih etmeyecegiz:

Mademki bunlarda manayi ta’lil mevcuddur, elbette dahil olduklari climel ve kelimat arasinda cihet-i
camia bulunur: Meseld “Hava glzel oldugu icin kuslar otlisiiyor.” yazmak dogrudur ¢linkii havanin
glzelligi kuslarin 6tmesine sebep olabilir; halbuki mesela “Hava gilizel oldugu i¢in kagidi kesiyorum.”

yazmak yanlistir. Clink(i havanin gizelligi kagidin kesilmesine illet olamaz.

Gerek, beraber, halde, taktirde, [183] elbette, il3, zaten ... gibi ikinci derece haiz-i ehemmiyet

elfaz-1 rabtiyeyi de gostermeyecegiz: digerleri hakkindaki tedkikata nazaran bunlarin sGret-i istimalini

kendiniz tayin ve manalarini takdir edebilirsiniz.
Siyg-1 Rabtiyye (Siyga-1 Rabtiyye)

Atf ve rabt icin simdiye kadar gosterdigimiz elfazdan maada bir de “siyg-1 rabtiyye” mevcuddur.

Bunlari cihet-i mahfiiz olarak gosterecegiz:

Fransizca’da oldugu gibi lisanimizda da ef’al-i muavine vardir ki hem basli basina birer mana

ifade ederler hem de kelimelerle birleserek onlara “faaliyet” verirler.
Ef’al-i muavine sunlardir:
Olmak, itmek, eylemek.
idilmek, olunmak, bulunmak, kilinmak, indirmek, bulundurmak, kildirmak, buyurmak. [184]

Bu ef’al-i muavinenin ilavesiyle nasil ef’dl-i mirekkebe teskil edildigi sarf derslerinde goruliir;
biz burada bu fiillerin siyg-1 rabtiyye olarak ne gibi serdit tahtinda yazilmasi lazim gelecegini

anlatacagiz:

“Olmak”, “etmek” masdarlarindan “ol”, “et” emir masdarlarina “u-i, be” ilavesiyle “olub”,

“edib”; ola, ide, siyga itmelerine “rak, rek” ilavesiyle “olarak, iderek” siyg-i rabtiyyesi teskil edilir.

“Olub” ta’liminin lisan-1 resmiyye mahsus oldugunu ve lisan-1 hususiyyede ancak ikinci bir fiil ile
yazilabilecegini yukarida séylemistik, burada da tekrar ederiz. “Olub” ile beraber gelecek ikinci fiil ona

nazaran mukarin hi¢ olmazsa “karib” bulunmalidir.
Mukarine misal: “Arkadasim kitabi okuyup bitirdi, ben hala dersimi ezberleyip bitiremedim.”

Lisanimizda “ub (tb)” ilavesiyle bitiin fiiller dense (Usul-i Kitabet 12) [185] siyg-1 rabtiyye teskili
kabuldir ve bunlara mukarin olarak tesekkil etmis bircok ef’al vardir: gellip, gitmek; okuyup, yazmak;

yiyup, icmek; oturup, kalkmak ilah gibi masdarlarin takdimiyle de nadiren istimali caizdir:
“Derse ¢alismak isteyiip calisamadi” gibi.

“ub” ve “de” ilave olunca pek giizel bir sivemiz zuhura gelir.
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Misal: “Mektebe gelliip de o kadar calistiktan sonra imtihanlarda muvaffak olamamak kabil
midir?” iste bunlarin hepsi hususi, resmi her yazida kullanilir. Karibe misal: “Ahmed geliip orada derse
bakti, gitti. “Hakikat-i halde “gellip bakti” demek olan bu sekilde ifade dahi lisan-1 husGside kabul

edilmistir, fakat yine nadirdir.

Bu sekillerden baska yerlerde “ub” ve de sekl-i rabtin husd@si lisan-1 tahrirde istimali haiz
degildir. Clnku lisan-1 tekellimde yoktur. [186] “Arkadasim kitaplarini acip derslerine bir saat kadar

hepimize hayret verecek bir dikkat-i mitemadiye ile galistl.” yazmamal.

“Arkadasim kitaplarini agip, derslerine mustagrak olup hepimize hayret verecek bir dikkat-i
mitemadiye ile ¢alistl.” katiyen yazmamali. Birinin bile kabuliine mesag verilemeyen bir tarz-1 beyan

taaddid ederse elbette hi¢ kabul olunamaz.

ihtar. Kudemanin lisdn-1 nesir ve nazimda “ub” siga-1 rabti tahammiil olunamayacak derecede
kesret-i istimale ugradilmis idi, buglinkii lisan-1 nazimda da nadir olmak sartiyla istimali tecviz

olunuyor:
Gulimsuyor koca vadi, glilimstyor tepeler

Gulimsiayor su-y1 tirmanmak isteyip 6teden

Uzun kirekli kayiklarla bir blyiik yelken.

Guliimsiyor bir yerden golgeler dokiip Nil'e

Mehmet Akif

[186]

“Olarak” iki turlii mistameldir: 1 “Haliyye”

Misal: “Arkadasim memnun olarak geldi” gibi ki memnun oldugu halde geldi demektir.

2: “Raptiye” misal: “Derslerimize gayretimiz muallimin nezdinde mucib-i takdir olarak
mukafatlara mazhar edildik. Manasi nadir. Bu da “mucib-i takdir oldu ve mukafatlara mazhar

edildim.” manasinadir.
“Ederek, olarak” gibi iki tarli mistameldir.
Misal: “Tekellim ederek geldi” Haliyye;(durum zarfi)
“Kitaplarimi tanzim ederek kagitlarimi da yerli yerine koyduktan sonra bagceye indim.” Atfiye.

“Eyleyerek” ederek miradifidir, fakat bugiinkl lisan-1 hususiyyede gayet nadir olarak “iderek”

lafzini tekrar etmemek icin kullanilir.
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Heralde bu siyga-i rabtiyeyi yazmamak, yazmaya mirehcehtir.
[187]
“edilerek” ederegin mechul siygasidir, resmi, husdsi her lisan-i tahrirde kullanilir.

Misal: “Dersler ihzar edilerek imtihanlara girilmelidir.” Bunun miradifi olan “ediliib” lisan-i

husGside “ub” sekl-i rabti hakkindaki kaide-i umumiyyeye tabi ve nadirdir.
“olunarak” (olarak) da mechul sigasidir, hus(si lisan-i tahrirde az cok istimal olunur.

Misal: “Dersler ikmal olunarak imtihanlara baslandi. “bulunarak” siyga-i rabtiyye olarak husQst
lisanda nadir olmak sartiyla vyazilabilir. Misal: “Derslere gayrette bulunarak imtihanlara

hazirlanmalidir.”

“kilarak” lisan-1 resmide bile pek nadirdir, lisan-1 husGside hi¢ yazilmaz. Kilmak masdariyla

bltin mistekati da boyledir. Bunlara bazen lisan-1 nazimda tesadif olunur:
Dalgalar uymayiniz bad-1 ta’ankare
Siz kilin naasimi is’al kenarpare
Abdulhak Hamid
[188]

“ettirerek” miteradiftir, ef'al-i tahrirde “ederek” siyga-i rabtiyesinin boylesinin ahkamina tabf
oldugundan kitabet-i husUsiyyede istimal olurlar. Misal: “Arkadasina hiddet ettirerek zevk alr.”

“bulundurarak, eyleyerek, kildirarak” siyga-i rabtiyyesi de “bulunarak” eyleyerek, kildirarak, gibidirler.

ihtar-1 mithimme: Namik Kemal, Recaizdde Ekrem, Abdiilhak Hamid hatta Sileyman Nazif,
Mehmed Akif gibi ecile-i (ideba ve suaramizin bazi eserlerinde siyg-i rabtiyyenin lisan-I resmi ve
fenniyyede oldugu gibi istimal edildigine tesadif olunur. Fakat evvela bu eserler ki ekser tarih,
tercime-i hal, makale, siir gibi seylerdir, husisi dedigimiz yazilardan muadded olamaz; saniyen
bugliniin lisani otuz kirk sene evvelki lisan degildir; salisen ve husGisen mektepte tahsil etmekte olan
efendiler icin ecille-i idebayi [190] taklid degil, derslerde gorilen nazariyati tatbik etmek lazim gelir.
Ne zaman Udebayl muhteremenin asarini hakkiyla anlayacak mertebe-i vukufa dahil olursaniz iste o

zaman kendilerinin tarz-1 beyaninda yazi yazmaga calisirsiniz.

ihtar-1 mihim: siyg-i rabtiyyenin istimalinde tekerriirden suret-i daime ve katiyyede miicanebet

etmelidir ki tekerrirlerin belki en fenasi budur. Mesela:

“Mektebe gelerek, kagitlarimi tertib ederek, derslerimi severek okudum.” Asla yazmayiniz.

“Mektebe gelerek kagitlarimi tertip ettikten sonra derslerimi severek okudum.” Bile yazmayiniz.
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Bu ikinci misalde iki siyga-i rabtiyye birbirine pek yakin olmamakla beraber yine bir fena

tekerrir vardir; tekerriirden kurtulmak da gayet kolaydir:
“Mektebe geldim, kagitlarimi tertip ettim; derslerimi severek okudum” dersiniz. [191]

[Tekerririn neden dolayl fena oldugunu ve bundan nasil igtinab olunabilecegini asagida

bilataraf anlatacagiz.]
Ciimleler Arasinda Cihet-i Camia

Cihet-i camianin esasen climleler arasinda bulundugunu ve kelimeler arasindaki mevcudunu o
kelimeleri bir hiikimde tesrikten ibaret oldugunu yukarida séylemistik. Simdi climleler arasindaki
cihet-i camiay! tedkik edelim: Gerek edat-1 atf olan (ve) ve onun yerine kaim olan (,) ile, gerek
yukarida gosterdigimiz elfaz U siyg-i rabtiyye ile birbirine atf ve rabt olunan climleler arasinda cihet-i

camia ancak atide beyan edecegimiz kavaide riayet olundukc¢a tahakkuk eder; fakat bu kaideler cihet-

i camiayi ihlal edecek bir kayit ve sebep olmamak sartiyla dogrudur. Bunu her kaidede ayri ayri tekrar

etmekten ise iste bitin kaideler[192] icin um0imi olarak soyledik. Her kaideyi gosterdigi o kaidede
cihet-i camiayi taayylin eden kayd U sebebin fikdaniyle de misaller (zerinde izahata girisecegiz;

boylece kavaid-i mevzuanin seraid-i sthhati katiyen anlasilacak.
iki Ciimle Arasinda Atf ve Rabt
Kaide (1) Failleri musterek cimleler birbirine atf G rabt olunurlar.
Misal(1) “Mektebe geldim, ders okudum.”
Misal(2) “Kapi acildi, eve girildi.”
Misal(3) “Kitabr agtim, ders okudum.”
Misal(4) “Kitap bulundu, ders okundu.”
Misal(5) “Yazisini tashih etmis, muallime vermis.”
Misal(6) “Kitabini acti, dersini calismaga basladi.”
Misal(7) “Ahmed mektebe devam ederek derslerine ¢ok calisiyor.”
Bu misallerin hepsi dogrudur. [192]

Misal(1) “Mektebin icine girdim, at kosturdum” Yanlistir. Zira cihet-i camia “mekan” kaydinin

fikdaniyla ihlal olunmustur: Mektep at kosturulacak yer degildir.

Misal(2)
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“Eve girildi, kapi acild” yanhstir ¢linkii cihet-i camia “zaman” bulunmamasindan dolayi ihlal

edilmistir: Eve kapi agildiktan sonra girilir.
Misal(3)

“Kitabi agtim ve mektubu okudum” yanligtir. Zira cihet-i camia yine “zaman” kaydina riayet

olunmayarak ihlal olunmusgtur.
Misal(4)

“Geldi ve gelmedi” katiyen hatadir: Nefi ve isbat bir fillde bulunmaz. “Geldi, hayir gelmedi”

denilince s6z dogru olur. Clinki “hayir” lafzi “geldi” [194]
Fiil-i sebtini ortadan kaldiriyor.
Misal(5)

“Ahmed caliskan oldugu icin kapidan ciktl.” katiyen yanhstir. Caliskan olmak kapidan ¢ikmaga

sebep teskil edemez.
Misal(6)

“O kadar himmet-i sarf ederek ezberlemedigi derslerine tekrar hi¢c bakmadan agaclari gordi.”

Boyle s6z soylenemez:

Himmet ezberlememek igin degil, ezberlemek igin sarf olunur. Derse bakmakla agaclari gormek

arasinda higbir miinasebet yoktur.
Kaide (2) Failleri misterek olmayan climleler dahi birbirlerine atf olunabilir.
Misal(1)
“Arkadasim okudu, ben dinledim.” Cihet-i camia: zaman.[195]
Misal(2)
“Mektepte biz calisirdik ama o hig calismazdi.” Cihet-i camia :mekan.
Misal(3)
“Ben o kadar calismasaydim bu is olur muydu?” cihet-i camia: sartiyyet.
Misal(4)
“0 gaib ederek ben kazandim” cihet-i camia: tezad.

*Bu sekil ifade fiilin tekrar ettigi maksud oldukga kabul edilir: Burada “ederek”, “ede, ede”

demektir; baska yerlerde “O gaib etti, ben kazandim” deriz.
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Misal(5)

“Ben pek mahzun oldugum halde arkadasim bundan haberdar degildir” ciheti camia: haliyet.
Bu misallerin hepsi dogrudur.[196]

Misal (1)

“Arkadasim okudu, ben evvel dinledim” yanlistir. Zira cihet-i camia olan zaman fikri evvelce

kaydiyla ihlal edilmisgtir.
Misal(2)

“Mektepte biz galisirdik ama evde o hi¢ ¢alismazdl” dogru degildir. Zira vahdet-i mekandan

ibaret olan cihet-i camia bozulmustur.
Misal(3)

“Ben o kadar calismasaydim bu is olur” hatadir. Clnki cihet-i camia olan sartiyet fiilin biri mazi

digeri muzari olarak yazilmadigi icin ihlal olunmustur.

ihtar. Sart ve ciiz arasinda tevafuk seklinin muhafazay bir kaide-i muttaride oldugu halde baz
yazilarda fiil-i sartin muzari ve fiil-i cezanin mahiyeti olarak kullanildigi gorilar. Hadd-i ifade biraz

uzayinca bu hataya ¢ok dusdlir. [197]

“Ahmed Bey ziyade galiskan olmasa bu kadar arkadasinin arasinda bitiin derslerden boyle
yuksek numaralar alabilir miydi?” misalinde oldugu gibi “olmasa” degil “olmasaydi” yazilmak lazim

gelir.

Misal(4) “O kalemini gaib ederek ben kitap okuyordum” yazilamaz c¢iinkii “ederek” hali
manasini mifid olunca “okumak” fiili de siga-yi haliyye ile ifade edilmek lazim gelir; burada “ederek”

siga-yI rabtiyyesine “ide, ide” manasi da veremez, zira kalem tedricen degil defaten gaib olur.

Kaide(3) Fiiller yahut failleri miifret veya cem olan ciimlelerin dahi birbirlerine atfi caizdir. Fiil-i
mifredin fiil-i cem’e rabti “Cocuklar oynadilar, ben calistim” cihet-i camia: zaman. Fiili cemin fiili

mifrede rabti: “O dersine ¢alismakta iken ¢ocuklar geldiler.” Cihet-i camia: zaman[198]
Failler icinde ayni hal vak’adir: “Ben kitap okudum, arkadaslarim yazi yazd..”
“Arkadaslarim derse calistiklari sirada ben istirahat ettim” gibi.

Muhimme._ Faillerle fiiller mevzubahs edilmis olmasindan bila-istifade burada lisanimizin pek
mifid ve latif bir kaidesini istidrad olarak anlatacagim: Lisanimizda faillerin heyet-i um{miyyesi
maksud olunca onlar cem de olsa failler mufret; failler yegan yegan maksud olunca hem failler hem

fiiller cem olarak getirilir.
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Misal(1)

“Mektep agildi. Cocuklar toplandi, muallimler geldi” Bu stézden faillerin heyet-i umamiyyesi

anlasilir yani cocuklarin, muallimlerin ya hepsi veya ekseriyeti gelip toplandigi ifade olunmustur.
Misal(2)

“Cocuklar bahcede oynuyor, ben gorilyorum” ifadesinden de[199] mitekellimin cocuklarin
heyet-i umOmiyyesi oynarken gordigl yani her birinin kendisine yahud oyuna dikkat etmedigi
anlasilir. Faillerin cem, fiillerin mifret olarak iradi lisanimizda ekserdir. Bu iki misali failleri cem olarak
yazarsak mana degisir: Misal (1) “Mektep acildi, cocuklar toplandilar, muallimler geldiler.” Bu tarz-i

beyan ¢ocuklari muallimleri ayri ayri gz 6niline getirmek icin ihtiyar olunur.
Misal(2)

“Cocuklar bahgede oynuyorlar, ben goriiyorum.” ifadesi de ¢ocuklara ve oyunlarina ayri ayri
bakildigini beyan eder. iki tarz-1 beyan arasindaki su farka simdiki yazilarin ekserinde riayet edilmiyor
ve failler de fiiller de gelisi glizel yazihp duruyor. Lakin bu kadar giizel, béyle ince bir sivemize ragbet
etmemek lisanimizin suret-i beyanina karsi adeta kifran-i nimettir. Siz bundan ictinab ediniz ve

gosterdigimiz kaideye muttariden ragbetkar olunuz.

Kaide(4) Lazim, mutadi; malum, meghul, misbet, menfi fiillerden de birbirine merbut climleler

teskili kabil olur.
(200)
Misaller:
Lazim ile mutadi arasinda atf ve rabt:
1 “Kitabi aldim ve mektebe geldim”
2 “Mektebe geldim ve kitabi aldim” malum ve mechul fiiller arasinda atf ve rabt:
1- “Kapi agildi, eve girdim”

2- “Iki lokma ancak yiyebildim, yemek kaldirildi” miisbet menfi fiiller arasinda atf ve

rabt:
1 “Ben dersime calisarak imtihanda kazandim ama sen ¢alismadigin icin kazanamadin”
2 “Arkadasim kitabi géremedi, siz gordiiniiz.”
Kaide(5) Edat-1 haber ciimleler birbirine matuf olabilir.

Misal(1)
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Sinifimizda Ahmed ¢aliskandir, irfan zekidir.” Cihet-i camia: mekteplilik

(Usal-i Kitabet-14)

(201)

Misal(2) :

“Arkadasim gelmis, muallim efendi ders takrir etmistir.” Cihet-i camia: zaman.
Kaide(6)

Fiilsiz veya edat-1 habersiz nihayet bulan climleler birbirine atf olunur:

Misal: “Hava ne kadar glizel, semada buluttan eser yok.” Bu ciimlelerde edat-1 haberin mahzuf

bulundugunu ihtara bile lizum yoktur sanirim.

*iki ciimlenin birbirine atf ve rabti hakkinda gosterecegimiz su kaideler her giin sdylediginiz
sozlerde, yazdiginiz yazilarda ragbet ettiginiz seylerdir, bunlarin tatbikinde yanilmazsiniz yahud pek az
hataya diisersiniz; Fakat yazi iki ciimleden de ibaret degildir. iste simdi biitiin climlelerin, bitin

kelimelerin atf ve rabta aid nazariyati gosterecegiz. (202)
Ciimel ve Kelimat Arasinda Muvafakat ve Tenasiib

“Muvafakat” birbirine matuf efkar arasinda cihet-i camianin viicudu bir lizum olunca o fikirleri

ifade eden eskal arasinda da bir cihet-i camia aramak pek tabiidir.

“Ruha goére viicud” iste layetegayyir bir kanun-i fitrat. insan ki esref-i mahlukattir bakiniz
vicuduyla diger hayvanat ne kadar ihraz-1 tefevvuk etmis. Aslanin cismi ne kadar mehib, kirlangicin

vicudcagizi nasil naziktir. Gil agaciyla kavagin arasindaki farki acaba kim gérmez?

iste bu kanun-i tabiat insanin biitiin mevcudiyyet-i maddiyyesine biitiin ef’al ve harekatina
hakimdir. Simdi mademki yazi bir faaliyet-i dimagiyyenin bir tefekkiriin neticesidir, mademki o
tefekklir manalari birbirine rabt etmekte bir cihet-i camia ariyor ve fikirler daima “mditevafik ve
miinasib” olarak inkisaf ediyor, o fikirlerin sekillerinde de bir muvafakat ve tenasiib aramak kabil ola.

Su mukaddimecikten sonra tedkikatamiza baslayabiliriz...(203)
Tarif(1) Cimleler arasinda muvafakat o ctimlelerde fiillerin siygalari itibariyle ittihadi demektir.
Misal(1) :
“Irfan mektebe can atti, kitaplarini acti ve derslerine fevkalade bir gayretle calisti.”

Misal(2) :
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“Insan olmak ayniyen bir geng ilmin karsisini bilir, tahsil-i ilm icin biitiin hamasiyetiyle calisir,
her glin her saniye irfanini ylkseltmekten zevk alir ve iste bu mesai miitemadiyen alime kendini

sevdirir.”
Misal(3) :

“Arkadasim gitmis, o kadar ugrasmis, pederin istedigini alamamis, mekteb-i mebusana avdet

etmis.”
Misal(4) :

“Buglin riyaziye muallimi gelecek, bize bircok mesele hallettirecek. Fakat korkarim memnun

olmayacak.”(204)

Misal(5) : “insan cocuklugunda pek c¢ok calismali, pek ¢ok diisiinmeli alelhusus biiyiiklerin

sozlerini anlamak i¢in pek ziyade dikkat gostermeli.”

iste bu misallerin ciimleleri arasinda muvafakat vardir. Zira her birinde ayni siyga-i fiil, tekrar

ediliyor.
Harekenin hiffet ve sikleti muvafakata mani degildir.
Misal(6) :
Kaderdir hep, kederdir hep, haberdir hep, ibrettir hep
Bu diinya der ne ukbadir ne riiyadir ne hilyadir.
Namik Kemal

Bu beyitte ise kaideten ve telfiken tam bir muvafakat vardir: edat-1 haber birinci misrada hafif

ikincisinde sakil olarak tekrar ediyor.

Tarif(2) kelimeler arasinda muvafakat onlarin miinhasiran mana itibariyle tevafukudur ki bu da

cihet-i camianin viicudundan ibarettir. (205)

[Malumdur ki bircok ifadelerde tek bir fiil bircok faile, mefule, sifata, zamire... ilah aid olur ve
tekrardan kurtulmakla beraber ihtara da riayet etmek icin yalniz bir kere yazilir. Asagida gérecegimiz

misallerde bu kaideyi unutmayiniz.]
Misal(1) :
“Hasan, Bedri, Kemaleddin geldiler.” Dogru.
Cihet-i camia: temasiil

Misal(2)
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“Kagidi, kalemi, kitabi pek severim.” Dogru.

Cihet-i camia: tesabih

Misal(3) :

“Guzel, sevimli, sakrak bir cocuk geldi.” Dogru.
Misal(4) :

“Sen, ben, o beraber gitmis idik.” Dogru.

(206)

Misal(5)

“Gelerek, giderek; oturarak kalkarak istikameti bozduk.” Dogru.
Misal(6) :

“Kimi, ne zaman ? nerede gérmus” dogru.

Enval kelimenin “isim, sifat, zamir, ism-i isaret...ilah”

Kaffesine tatbiki miimkin olan muvafakata bundan fazla misal yazmaga lizum gérmedik; simdi

ayni misalleri aralarindaki muvafakati ihlal ederek yazalim:
Misal(1) :

“Hasan, Bedri, Kemaleddin, satici geldiler” yanhstir. Zira ism-i haslarla sifatlar yahud ism-i
cinsler arasinda cihet-i camia yoktur. Boyle bir cihet-i camia bulunsaydi su misalde Hasan’in,

Bedri’nin, Kemaleddin’in de bir olmalari lazim gelirdi.
Misal(2) :
“Kagidi, kalemi, portakali, kitabi pek severim.” Meyve nevinden olan portakali ilim ve irfan

levazimindan olan kagit, kalem, kitap ile beraber saymak cihet-i camiayi(207) berbad eder, boyle s6z

soylenemez.
Misal(3) :
“Glizel, mektepten mezun, sevimli, sakrak bir cocuk geldi.” Bu da yanlistir. Clinkl glzel,

sevimli, sakrak olmak cocuk icin birer sifattir; mektepten mezun olmak ise onun zati bir sifati degil,

kisbi bir meziyetidir.
Misal(4) :

“Sen, ben, o, velespid beraber gitmistik.” yanhstir. Clink(i zamirler isimlerin yerlerine kaim olur

ve eshasi gosterir; velespid bir isim cinsidir.
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Misal(5) :

“Gelerek, giderek, oturmakla, kalkarak rahatimizi bozduk.” Yazilamaz: Bozmak fiilinin

muteallakati olan gelerek, giderek, kalkarak mana-yi hali, oturmakla ise mana-yi talili ifade eder.

(208) Misal(6) :

“Kimi? Kitabi, ne zaman? Nerede gormis.” Yanhstir. Zira kim miphematandir, kitap ism-i
cinsdir.

TENASUP

Tenaslibli anlatmak icin yine cihet-i camiayi dislinmeliyiz: Cihet-i camiayi tarif ederken “iki sey
arasinda aklen mevcut alaka ve minasebet” demis idik!( 82) Tarife “minasebet” kaydinin ilavesi de

iki sey arasinda her zaman kat’i degil, bircok defa nisbi bir cihet-i camia bulunmasindan ileri gelmisti (

sayfa 86). iste efkara ait olan bu nazariye eskale gelince “tenasiip-i elfazi” istilzdm eder. Su halde her

yazida muvafakat-i climel ve elfaz bulunmayabilir, fakat her yazida tenaslp bulunmamak kabil

degildir. Gorilayor ki yazinin en umumi layetegayyir bir kanunu mevzu-i bahs ediyoruz. Bahis gayet

miihimdir, mihim oldugu (209) kadar da dakik bir bahistir. Bu derse biitlin dikkatinizi vermelisiniz.
Evvela kendi viicudumuza bakalim: gozler, kaslar, kulaklar, kollar, parmaklar, bacaklar, ayaklar hep

govde ile miitenasip ve birbirine kaynasan mutenazir degil midir?

Saniyen mesnuat-1 beseri diisiinelim: Saraylarda, camilerde, dairelerde, konaklarda, evlerde,

hasili binalarin kaffesinde ne goriiniir? “tenasiip ve tenazir”

Salisen tabiati tetkik edelim: heyet-i umumiyyesiyle yalniz azamet ve mehasini takdir
edebildigimiz tabiat, namitenahi tenasiplerin, tenazirlarin, mecmuundan baska nedir? Yildizlarin,
dalgalarin, agaclarin, yapraklarin, ciceklerin, cimenlerin arasindaki tenasip asikar degil midir? Hatta

biraz dikkat olunursa daglarin taslarin tenastpleri gériilmez mi?

Artik bu kadar bariz ve samil bir kanun-1 efkar beserin mir'ati olan yazida aramamak bittabi

kabil olamaz.

Tenaslip iltizam ettikce hem dogru hem giizel yazarsiniz.(210)
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